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Obudowa zewnetrznego dysku
twardego USB 2.0 3.5" (8,89cm)

Podrecznik uzytkownika
DA-71051



Przedmowa

Gratulujemy zakupu naszego produktu! Przedstawimy nowg koncepcije zapisu taczaca bezpieczenstwo z
wygoda. Mamy przyjemnos¢ przekaza¢ wam najlepsze rozwigzanie pojemnosci twardego dysku i
wzbogacenie niezawodnosci waszych danych w systemie PC lub Mac. Przed uzyciem produktu prosimy
0 uwazne przeczytanie tego podrecznika dla lepszego zapoznania sie z nim

l. Wymagania systemowe

Wymagania sprzetowe: System PC, notebooka lub Mac z dostepnym interfejsem USB
System operacyjny: Windows 7/Vista/XP/2000 i Mac OS 10.4 lub nowszy.

Il. Wiasciwosci

e Montaz bez $rub, tatwa instalacja lub wyjecie napedu dysku

e Odpowiedni dla 3,5” (8,89cm) SATA HDD

e Zgodny z interfejsem USB 2.0 do SATA

e Maksymalna szybko$c¢ transferu az do 480Mb/s

e Funkcja kopii zapasowej jednym nacisnigciem

e Zgodny z wymaganiem podtaczania pod napieciem, plug and play
e Zasilanie elektryczne: Wejscie AC100~240V, wyjscie DC 12V/2A

lll. Zawartos¢ pakietu

Przed uzyciem produktu prosze sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania.
Jesli jest nieprawidtowa, to prosze skontaktowac sie niezwtocznie z lokalnym sprzedawca.

e  Obudowa zewnetrznego dysku twardego USB 2.0, 3.5" (8,89cm)

e  Zasilacz 12V/2A

e  CD z podrecznikiem produktu (Wielojezyczne podreczniki uzytkownika)
e  Podrecznik uzytkownika

e Kabel faczacy USB 2.0



IV. Instalacja sprzetu

Przesuna¢ przycisk przetacznika w potozenie [OPEN].

Zsunac¢ gorng pokrywe w kierunku gniazda USB.

Zdja¢ pokrywke gorna.

Podtaczy¢ pewnie HDD SATA 3.5" (8,89cm) do ztacza SATA 22 nézki z tylu HDD
Wsuna¢ ostroznie i powoli HDD do obudowy

Nasunaé pokrywe goérng na obudowe gtdéwng

Przesuna¢ przycisk przetacznika w potozenie [CLOSE]

Wiozy¢ obudowe do zatagczonego stojaka
Podtaczy¢ kabel taczacy USB 2.0 do obudowy i PC
0. Podtaczyc zasilacz do obudowy oraz zrodta zasilania
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V. Instalacja sterownika

a. Windows 7/XP/Vista/2000: nie potrzebuja sterownika
W systemie Windows 7/XP/Vista/2000, system automatycznie wykryje nowy sprzet i wykona ustawienia!

&

Nastepnie ukaze sie ikona w prawym dolnym rogu paska narzedzi systemu jak nizej:
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Gratulujemy satysfakcji z tego produktu!

b. Tryb ustawien w systemie Mac OS

W systemie Mac OS 9.0 lub nowszym, system potrafi odnalez¢ sterownik automatycznie. Jesli
posiadanym systemem jest Mac OS 8.6, to prosze zatadowac [USB Mass Storage Support 1.3.5] z
ponizszego tacza: http://www.apple.com/support

VI. Zasilanie elektryczne:

Zasilanie elektryczne: Wejscie napiecia: AC 100~240V, 50/60Hz
Wyjscie napiecia: DC 12V/2A

VII. Instalacja i uzytkowanie oprogramowania kopii zapasowej

A. Instalacja oprogramowania kopii zapasowej

1. Otworzy¢ folder [PCCLONEEX_LITE] i klikng¢ dwukrotnie [Setup], ukaze sie ponizsze okno:

[, PCCloneEX Setup 1.82.01 X

® FNet

B pCCloneEX Lite

Welcome to use PCCloneEX 1.82.01
Setup Wizard

Install

Quit




2. Klikng¢ [Agree], by zaakceptowac¢ umowe licencyjng

[, PCCloneEX Setup 1.82.01 X

P FNet

(m— PCClone EX Lite

License and Warmanty Agreement A

By using the enclosed Software you indicate your acceptance of all
terms and conditions of this license agreement. If you do not agree with
these terms then Fnet Co., Ltd. is unwilling to license the Software to
voul, in which event you should return the full product with proof of
purchase to the dealer from whom it was acquired within thirty days of
purchase for a refund of the purchase price, or by destroying all copies
of the Software and the accompanying documentation.

< Back Agree Quit

3. Kilikng¢ [Install] przejs¢ do nastepnego kroku

[4: PCCloneEX Setup 1.82.01 EJ

— PCClone EX Lite

Setup will install to
CAPROGRAM FILES\PCCloneEX

Browse ‘

V¥ Create Desktop Shortcut

< Back Install Quit |




4. Klikng¢ [OK], by zakonczy¢ instalacje

[] PCCloneEX Setup 1.82.01

£3
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PCClone EX Lite
X]

\i) Install Compelete |

—

PCCloneEX Setup

Quit

UWAGA: Oprogramowanie kopii zapasowej obstuguje tylko system Windows,
nie jest odpowiednie dla Mac OS.
B. Uzycie funkcji kopii zapasowej

1. Po zakonczeniu instalacji, na pulpicie ukaze sie ikona, po podwdéjnym kliknieciu na [PCCloneEX],
ukaze sie ponizsze okno:

P FNet
PCClone EX Lite
([ |5 | e | % L )
Quick Launch
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2. Po nacisnieciu przycisku kopii zapasowej ukaze sie okno [Please select file(s)], klikna¢ [OK]

® FN:t

PCClone EX Lite
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[ Files Backup USB Device
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3. Prosze wybra¢ w lewym oknie plik(i), ktérych kopie zapasowg chce sie zachowac a nastepnie
nacisng¢ przycisk ponownie

B FNet
PCClone EX Lite
8 =T —o
2 | 8 | & | G B ®
Files Backup USB Device '
IFZ vl
=Y Hm
+ [ wee Local Disk [C:)
+ [ e Local Disk (D)
i = [ ce» Local Disk [E:)
#- V1 y faxmail
#- I~ | MS0Cache
+- [ |2y Shared Documents
+ [ ) My Documents
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4. Prosze wykonac¢ polecenie ponownego nacisniecia przycisku lub klikngé [Start]

® FlNet
PCClone EX Lite
e - — )
Files Backup " USB Device '
PCCloneEX
|
1
IS Wi
" J
L Ver 1.82.01 _

5. System rozpocznie wykonywanie kopii wybranego pliku(éw) zapasowych, po zakonczeniu ukaze
sie komunikat [Backup finished], klikna¢ [OK]

P FNet

PCClone EX Lite

D @1- ,zﬂ %} ] |‘\‘D :

Backup data from PC to USB HD 134 /134 00:00:00 ‘

E:\foxmail\Foxm]
i E:\foxmail\Foxm] | - |
E:\foxmail\F oxm ” |

Ver 1.82.01




6. Po zakonczeniu wykonania kopii mozna sprawdzi¢ plik w oknie prawym

® FNet

PCClone EX Lite

Files Backup USB Device
F: 'i
= [~ § My Computer =T ) Fret
+ [~ ae Local Disk [C:) S-FE
+ [~ e Local Disk (D:) +- [ () toxmail
= [V < Local Disk [E:) [ =) RECYCLER
+ V) foxmai (&) G vstem Volume Information

#- MSOCache
+-[7 |5 Shared Documents
+- [ ) My Documents

VIIl. Zdjecie obudowy zewnetrznej

Przed odtaczeniem tej jednostki od komputera, prosze zakohczy¢ ponizszg procedure bezpiecznego
odtgczania:

1). Klikng¢ w komputerze ikone okna [Desktop]

2). Ukaze sie okno komunikatu [Safely Remove Hardware], nacisnaé przycisk [Stop]

3). Pojawi sie informacja [It is now safe to remove the USB device], zamkna¢ okno [Safely Remove Hardware].
4). Odtaczy¢ kabel USB i wytaczy¢ zasilacz jesli byt stosowany.

IX. Formatowanie nowego napedu dysku twardego

Przy stosowaniu nowego HDD, nalezy go przed uzyciem sformatowac¢, prosze wykonywaé to wg
ponizszych krokow:

1). Prawym przyciskiem klikng¢ [My Computer], i wybra¢ [Manager].

2). System wyswietli okno "Computer Manager", klikng¢ [Disk Manager]], w lewym oknie.

3). W prawym oknie, ukaze sie komunikat nowego napedu dysku twardego pod dyskiem
systemowym, takim jak [Seagate....].

4). Prawym przyciskiem myszy klikng¢ na nowy dysk i wybra¢ [Delete partition].

5). Prawym przyciskiem myszy klikng¢ na nowy dysk i wybra¢ [New Partition]

6). Prawym przyciskiem myszy klikng¢ na nowy dysk i wybraé [New logical drive].

7). Prawym przyciskiem myszy klikng¢ na nowy dysk i wybraé [Format disk drive].

8). Sformatowate$ teraz nowy dysk, w [My Computer], pojawi sie teraz nowy dysk i
mozna z niego korzystac.

c € [ | Wyprodukowano w CH.R.L.



